Cigany szavakbél keletkezett személynevek

A ko6zolt neveket a Kunszentmirtonban 1719 6ta vezetett anyakGnyvekbdl,
tanicsjegyzGkonyvekbdl valogattam, de a gytjt6tt anyagot Gsszehasonlitottam néhany
nagyobb teriileti Osszeirds neveivel (pl. Conscriptio Cingarorum 1788-9. Szolnok
megyei Allami Levéltar: Jaszkun Keriilet iratai. D. Capsa XIL Fasc. 4. No. 12). A
cigdny szbalakot és jelentését VEkerp! Jozser: A magyarorszagi cigdny nyelvjarasok
szOtdra alapjan adtam meg (Janus Pannonius Tudomanyegyetem Tanarképz6 Kar.
Pécs, 1983).

A t6rok kitzése utdni évtizedekben az Alf6ld varosaiban és falvaiban az els6
GjratelepiilGkkel egyiitt jelentek meg a magyar ciginyoknak, romungréknak nevezett
emberek, akik a magyarokkal egyiitt, "in serie domorum" laktak, és "Pro Ratione
temporis ruralem laborem, musicam et fabrile opificium egercendo" Eéltek.
Névhasznalatuk alig kiilonbdzik a magyarokétdl: csaladneviik mintegy 25%-a apanév
(de az alapul szolgdlé névanyag mds, mint a magyaroké: Boldizsdr, Boldi, Bédi;
Ddniel, Dani, Ddnyi, Dina; Demeter, Deme; Farkas; Kdroly; Mdrkus, Marko, Mukd,
Makos; Zsigmond, Zsigd, Zsiga stb.), 20%-a népnév (Cigdny — a XIX. szazadra kihalt
—, Horvdth és Rdcz — a leggyakoribb —, Kozdk, Magyar, Németh, Oldh, Téth, Torok),
koriilbeliil azonos ardnyban (16-18%) talalhatok tulajdonsigot (Babos, Balogh,
Csolldk ’kancsal, félkezi, féllabl’, Fehér, Fekete stb.; Kuka, Mdlé stb.) €s foglalkozast
(féként Kolompdr és Lakatos) jel6l6 nevek.

A letelepedett romungrék mellett mindig voltak 4alland6 lakhellyel nem
rendelkezd, jorészt olah cignyok, akiket az eldljarésag az Gsszeirdsok idejére kitizott
a telepiilésekrél (Kunszentmérton Tanécsjegyzékonyvei 1777), adataik egy részét
azonban anyakodnyvezték; sok szorvanyadat keletkezett, amelyek gyakran a ciganyok
nem hivatalos névhasznalatirdl tantskodnak. Még 1760 koriil is taldlhatok ilyen
bejegyzések: Eltemettem "Czigdny Pancsa fiat", "Vagi valachici zingari filiolem",
meghalt "cantor cziganydnak Leanykaja", "egyptiacus Seniculus Makos", "Zing.
orphana Kocza".

A mintegy szaz6tven ciganyokat jeldlé névnek koriilbelil a 10%-ar6l tehetd
fel, hogy ciginy alapszobdl keletkezett, az etimologizalaskor azonban f6ként harom
nehézséggel kell megkiizdeniink: 1. A magyar és a cigdny nyelv azonos alaka
szavairdl el kell donteniink, hogy melyik nyelvb6l szarmaznak (a Kdéré név a cigany
koro °vak’ vagy a magyar ’elszdradt ndvény széra’ jelentésd sz6bdl ered-e?). 2. Nem
ment-e az eredeti cigdny név analGgids vagy népetimolGgids valtozason keresztiil? (A
Peko cigany ’siilt’ sz6bdl Pék, a Nano — Nana cigany 'nagybéacsi’ jelentésli szobdl
Ndnai lett.) 3. A hivatalos név mellett szinte minden ciginynak van kiilon cigany neve.
"... Ggy vélik, a polgdri név nem sok jot jelent. ... A cigdny névvel konnyebb élni; ez a
csaladhoz kot, a torzs meleg biztonsdgaba burkol" (ANpRrE BartHELEMY, Cigdnyorszag
atjain. Abaliget, 1992. 15). A kétféle név viltakozva keriilt az anyakonyvekbe, s a
névvisel$ azonositasa, a két név Osszetartozasinak megéllapitasa csaknem lehetetlen.

A Lala csaladnevet 17321800 k&zott csak ciganyok viselték. El6szor magam
is a Lajos keresztnév becézé alakjira gondoltam (v6. Hamnto MimALy, Magyar
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becézénevek [1770-1970]. Bp., 1974. 169, 175). A Lajos keresztnevet
Kunszentmértonban azonban 1800 el6tt senki sem kapta, masrészt pedig a Lald-
@nak nincs alakvaltozata, noha a keresztnevekbdl alakult csalddnevek bGséges
alakvaltozatokat mutatnak (lasd fentebb). Az 1788-as "Lala Ferenc alias Balog"
bizonyitja, hogy a két név azonos személyt jelolt. A magyar balog mn. ugyan f6ként
‘balkezes™t jelent (UMTsz.), de van *hibas’ jelentése is (SzT.). A magyar balognak
megfelelhet tehdt a romungré laloro ’néma’ jelentés(i sz6, amelyb6l a Lala
keletkezhetett. A Balogh 1800 utan kiszoritotta a Laldt. Cigdny jovevényszavaink
esetében gyakori a szovég lekopasa (a cigany bibastalo-bdl magyar bibasz), a cigdny
szovégi -0-bdl pedig lehet -a (cigany suno-bdl magyar szunya).

A Bali, Balyi, Bajo; Bari; Kdli, Kalo, Kala nevek magyarazata megalapozott,
nem is vitathaté (Haipg, i. m. 63, 72, 73 stb.; KALMAN BELA, A nevek vildga. Bp., 1969.
57, 70, 81). Ciganyok neve esetében azonban a Bali, Balyi, Bajé nevek alapjaként a
cigny bali, baji ’koca’ adhatd meg, mert a Koca kedvelt ragadvinyneviik; a Bari
ugyanezért a bari ’kisbarany’-bol szarmazhat, esetleg a cigany baro, bari *nagy’ sz6bol.
A Kdli, Kala (ebbdl Kdllai), Kalo cigdnynevek a cigdny kalo ’fekete’ szébol
szdrmaznak. Mésutt gyakori még a Lold a cigany lolo *v610s, barna’ sz6bdl és a Pdrnd
a cigdny pamo’fehér’ melléknévbdl.

Tobb hires Suki csaldadnevli primést ismeriink. Kunszentmartonban 1757-ben
jaszladanyi, 1806-ban és 1830-ban tirkevei szirmazasi cigdnyok kotottek ilyen néven
hazassdgot, a névalakok: Suké, Suche, Sukké, Suki, Siikei. A szovégi -e, -6 -i
ingadozésa is arra utal, hogy nem -i képzGs helynévrdl van sz6, de Suk helynevet nem
is taldltam (A Magyar Szent Korona Orszagainak Helységnévtara 1913; Hampu
MiHALY, Az 1873. évi helységnévtar névvégmutatd szotdra. MND. 81 [1989]). A név
alapjat ezért a cigany Suko, Sitko ’széraz, sovdny’ jelentésid melléknévben latom,
amelynek nénem alakja suki, tobbes szima pedig Suke. A Szdraz és Vékony 1761-t61
ciganyok neveként is el6fordul Kunszentmartonban. (Megjegyzem, hogy a zeneszerzd
Lavotta Janos neve a cigany lavuta "hegedd’ sz6bdl ered, és a legendas Cinka Panna
csaladnevet is a cigany cino, cigno, tikno ’kicsi’ sz6bdl szarmaztatom.)

A Karvas csalddnév Kunszentmartonban 1771-1803 kozott fordult eld, pl.
olyan redemptus feleségeként, aki tobbszor volt cigdnyok keresztanyja. A nevet
etimologizélva Osszetett magyar széra gondolhatnink, de az oldh cigdnyban van
karvai, amely ’kukoricd’-t jelent, s Kunszentmartonban cigdnyokat neveztek éppen
ebben az id6ben (1774-1815) Kukoriczd-nak.

Népetimoldgias példa, hogy a jaszkunsagi sszeirdsban 1778-ban Peko Miklds
szerepel, az anyakonyvekben 1779-ben kétszer is Pék MiklGs. A cigdny alapszd: peko,
pekno ’siilt, érett’ lehet, mert kés6bb Nédé Rozélia cignyt Siir-hus Rozalia néven
jegyezték be, 1731-ben pedig Siitt Erzsébetnek sziiletett gyermeke. Pék Miklds
leszdrmazottai kézott gyakori a Siitd.

A pulya szavunkat a TESz. talan szlav kozvetitéssel a magyarba keriilt roman
jovevényszénak véli. Bakos FERENC még a sz6 -a végzGdését is megmagyardzza (A
magyar szOkészlet roman elemeinek torténete. 1982. 70), pedig Knigzsa a roméan
szdrmaztatast mind jelentéstani, mind hangtani, mind pedig sz6fSldrajzi szempontb6l
vitathat6nak érzi (SzlavJ6v. 2: 724-5). VekerDI J6zsEF a magyar pulyd-t az olah cigany
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pujo ’fiGka, csibe’ sz6bdl szdrmaztatja, amely a ciginyban romén jovevényszd (i. m.
137). Ez mindharom ellenvetést 4thidalja, és a cigdny kozvetitést igazolja a névtan is.
Kolldr Gyorgynek elsé felesége Czikdny Erzsébet volt, 1764-ben Csirke Katalint6l'
sziiletett gyermeke. Pulya csalddnevii cigdnyok Kunszentmértonba Szentesrdl
keriiltek 1817-t6l. A névalakok késébb inkdbb Polya, Pdlya lettek, a hézassigi
kapcsolatok pedig Gyoma, Endréd, Oroshéza, Arad megye.

Részben névtani okok — a cigdny nevek kevésbé szilirdak -, részben a
ciginyok hazasodasi szokisai miatt — rendszerint egy kumpaniibdl hazasodnak —
gyakori, hogy a férjnek és a feleségnek azonos a csalddneve. Ennek egyik érdekes
valtozata Piros — Pirék Zséfia, akinek férje 1761-ben Rumi Matyas, 1757-ben Juhdsz
[!] Matyas. Az oldhcigdnyban a rumeno ’pirospozsgas’-t jelent. (Felteszem, hogy a
késdbb eldfordulé Piroska cigany csalddnév kicsinyitd képzés melléknévi s nem
keresztnévi eredetii, mert a Piroska keresztnevet nem hasznaltak.)

A Rabi csaladnév Kunszentméartonban 1831-ben fordult el6 el6szor. Ciganyok
esetében az alapszd az oldh cigany rabica ’fecske’; ciginyok kozott a Fecske név is
gyakori.

Rupa janos peregr. aegypticusnak 1770-ben halt meg gyermeke. A név alapja
az a cigany rup (t0bbes szdma: rupa) ’eziist, forint’ jelentésd sz6, amelybdl a magyar
argl rupd, ruppd 'pénz’ is szarmazik A Krajtzdr, Krajczdr csaladnév 1783-161 fordul
elo.

1806-ban Bula Gyorgy endrddi lakost temették. Nevének alapja a cigany bul
’fenék, far’-bdl a magyar bula 'néi szeméremtest’. 1940 koériil mi is elneveztiik egyik
fid osztalytarsunkat Buld-nak; a sz6 jelentését tudtuk, a névadis okét nem.

Befejezésként még egy idézet ANDRE BarTHELEMYLO], aki szAzadunk tvenes
éveiben Franciaorszdgban a cigadnyokt6l azért kapta a Yoska "cigdnynevet", mert az
szamukra szép, hiresé név volt: "..egy iskoldzott, mivelt vilig, mint amilyen a
gidzsOké, nehezen érti meg a cigdnyok vildgat" (i. m. 58). A tovidbbi vizsgilatokkal
még kozelebb keriilhetiink megértésiikhoz.

Kakuk MATYAs

Az iigyintézés nyelve Székesfehérvar szabad kiralyi varosban
(1688-1848)

A kozigazgatés nyelve a torok alél 1688-ban felszabadult Fehérvarott a német,
majd a 18. szdzad elején a német és magyar. A jegyzd (syndicus) alkalmazAsanal
kévetelmény volt a magyar, német €s latin nyelvtudas. Az 1691-ben megvalasztott
Ajtay Sémuel jegyz6 kotelessége volt kiadvanyok készitése magyaroknak,
németeknek és a varosnak. 1726-ban Friebeisz Adamot gr6f Zichy Adam azzal
ajanlotta vérosi jegyz0nek, hogy magyarul és németiil egyforman j6l tud. Ez volt a
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